Porownanie ttumaczen Marka 10:39

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ powiedzieli Mu mozemy za$ Jezus powiedzial im
interlinearny | Przektad Textus | wprawdzie kielich ktory Ja pije wypijecie i zanurzeniem
Receptus ktérym Ja jestem zanurzony zostaniecie zanurzeni
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Odpowiedzieli Mu: Mozemy. Wtedy Jezus im powiedziat:
dostowny dostowny Kielich, ktory Ja pije, pi¢ bedziecie, i chrztem, ktorym
jestem chrzczony, zostaniecie ochrzczeni.*!
PBPW Przektad Nowy Testament | Oni za$ powiedzieli mu: Mozemy. Za$ Jezus powiedziat
dostowny Popowski- im: Kielich, ktory ja pije, wypijecie, i chrztem, ktorym ja
Wojciechowski | daje sie chrzci¢, bedziecie ochrzezeni,
TRO Przektad Textus Receptus | za$ powiedzieli Mu mozemy za$ Jezus powiedzial im
dostowny Oblubienicy wprawdzie kielich ktory Ja pije wypijecie i zanurzeniem
ktorym Ja jestem zanurzony zostaniecie zanurzeni
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Mozemy — oswiadczyli. Wtedy Jezus powiedziat: Kielich,
literacki literacki z ktorego Ja pije, bedzie waszym udziatem, i chrzest,
w ktorym Mnie zanurza, waszym doswiadczeniem,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Odpowiedzieli mu: Mozemy. A Jezus im powiedzial:
literacki Biblia Gdanska | Istotnie, kielich, ktory ja pije, bedziecie pi¢ i chrztem,
ktorym ja sie chrzcze, bedziecie ochrzczeni.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A oni mu rzekli: Mozemy. A Jezus im rzek}: Kielichci,
literacki ktory ja pije, pi¢ bedziecie i chrztem, ktorym ja sie chrzcze,
ochrzczeni bedziecie.
BJW Przektad Biblia Jakuba A oni mu odpowiedzieli: Mozemy. A Jezus im rzekt:
literacki Wujka Kielich ci, ktory ja pije, pi¢ bedziecie, i chrztem, ktorym
si¢ ja chrzczg, chrzczeni bedziecie,
BT'99 Przektad Biblia Odpowiedzieli Mu: Mozemy. Lecz Jezus rzekl do nich:
literacki Tysigclecia Kielich, ktéry Ja mam pié, wprawdzie pi¢ bedziecie;
i chrzest, ktory Ja mam przyja¢, wy rOwniez przyjmiecie.
BW Przektad Biblia Odpowiedzieli mu: Mozemy. Wtedy Jezus rzekt im:
literacki Warszawska Kielich, ktory ja pije, pi¢ bedziecie, i chrztem, ktorym
jestem chrzczony, zostaniecie ochrzczeni.
EKU'18 | Przektad Biblia Odpowiedzieli Mu: Mozemy! Wowczas Jezus oznajmit im:
literacki Ekumeniczna Kielich, ktory Ja pije, bedziecie pié¢ i chrzest, ktorym Ja
jestem chrzczony, przyjmiecie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odpowiedzieli Mu: ,,Mozemy”. Lecz Jezus im powiedziat:
literacki ,Kielich, ktory Ja mam pi¢, bedziecie pi¢; i chrzest, ktorym
Ja jestem chrzczony, wy tez przyjmiecie.
PBP Przektad Nowy Testament | Odpowiedzieli Mu: ,,Potrafimy”. Jezus im rzekt: , Kielich,
literacki Popowskiego ktory ja pije, wypijecie, i chrzest, ktory ja przyjmuje,
przyjmiecie,
PBW Przektad Nowy Testament, | A oni mu rzekli: Mozemy. A Jezus im rzekl: Kubekei,
literacki Wspotczesny ktory ja pije, pi¢ bedziecie; i ponurzeniem, ktorym sie ja
Przektad

ponurzam, ponurzeni bedziecie;

D <x>510 12:2</x>; <x>730 1:9</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Odpowiedzieli Mu: - Mozemy! A Jezus im powiedziat: -
literacki Kielich, ktory Ja pije, wypijecie i przyjmiecie chrzest,
ktory Ja przyjmuje.
TUB Przektad bi6mnis. HoBuit Bonu ckazanm ﬁOMy: Mosxemo. Icyc xe ckazas im: Yary,
literacki nepeknan YbT | gxy g n'to, Bur'ere, i XpelueHHsaM, SKUM s Xperrycs, Oyaere
Pagaina OXpEILEHi.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Ci za$ rzekli mu: Mozemy. Za$ lesus rzekl im: Ten kielich
dynamiczny | badaczy losu ktory ja pije¢ bedziecie pili 1 to zanurzenie ktore ja
przyjmuje przyjmiecie,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A oni mu powiedzieli: Mozemy. Za$ Jezus im powiedzial:
dynamiczny | Gdanska Kielich, ktory ja pije, wypijecie oraz chrztem, ktorym ja sie
daje zanurzy¢, bedziecie ochrzczeni;
NTPZ Przektad Nowy Testament | Odpowiedzieli Mu: "Mozemy". Jeszua odpart: "Z kielicha,
dynamiczny | z Perspektywy z ktorego pije, bedziecie pili, 1 zanurzeniu, ktérym jestem
Zydowskie; zanurzany, bedziecie poddani.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rzekli do niego: "MozZemy”. Na to Jezus im powiedziat:
dynamiczny | Swiata “Kielich, ktory ja pije, bedziecie pi¢ i chrztem, ktorym ja
jestem ochrzczony, bedziecie ochrzczeni.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Tak—opowiedzieli bracia. —Rzeczywiscie, wypijecie
dynamiczny | Stowo Zycia ten , kielich” i przejdziecie ten chrzest—kontynuowat
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